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LOS CUADERNOS DE LA BIBLIOTECA ISLAMICA
“FELIX MARIA PAREJA”

LOS CUADERNOS DE LA BIBLIOTECA ISLAMICA
“FELIX MARIA PAREJA”

Juan Manuel Vizcaino
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Portada del n° 25 de Cuadernos de la Biblioteca
Islamica Félix Maria Pareja. Fuente: Archivo fotografico

de la Biblioteca Islamica.

Esta publicacién periédica se inicié en octubre de 1986. En la introduccion del primer nimero se indica cual era
su objetivo:

“Los Cuadernos de la Biblioteca “Félix Maria Pareja” surgen como una necesidad y se dedican a honrar
la memoria del que fue su fundador... son un proyecto de... hacer publicos, los fondos bibliograficos...
asi como los trabajos de investigacién e informacion bibliografica”!8.

148. Nétese la curiosa ausencia del calificativo «Islamica» en la presentacion.
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Efectivamente, los nimeros de estos “cuadernos” se dedicaran, principalmente, a la relaciéon de las nuevas ad-
quisiciones de la biblioteca y a trabajos bibliograficos. Al tratarse de una publicacién periddica, ello implicaba la
aparicion de niumeros sucesivos, en su caso de una cantidad variable al afio.

A pesar de su inicio relativamente tardio, teniendo en cuenta que la biblioteca se fundd en 1954, los “cuadernos”
constituyen un reflejo no solo de la historia de la biblioteca y, en cierto modo, del Instituto Hispano-Arabe de
Cultura (IHAC), sino también de las etapas por las que ha pasado la labor editorial desarrollada por el segundo'®
y sucesores.

En cuanto al “aspecto histérico”, los “cuadernos” tienen su antecedente en el boletin informativo Arabismo (1975-
1998), publicacion del IHAC que ofrecia noticias varias, entre las que se incluian, en ocasiones, las adquisiciones
de la biblioteca. Pero este boletin también fue el germen de los “repertorios espafoles de bibliografia islamica”:
en el numero 2 de los “cuadernos” una nota indica que “los seis primeros nimeros de este Repertorio... se han
publicado como suplemento del Informativo «Arabismo»”. Por otra parte, debe tenerse en cuenta que predominan
los nimeros de los “cuadernos” dedicados a las adquisiciones, por lo que se recoge una parte de la historia de la
biblioteca, aunque sea a partir del afio 1986.

Por lo que al “aspecto editorial” se refiere, los “cuadernos” permiten conocer las instituciones que se encargaron
de la labor editorial iniciada por el IHAC:

ANOS INSTITUCIONES

1986-1988 IHAC (Instituto Hispano-Arabe de Cultura)

1989-1993 ICMA (Instituto de Cooperacién con el Mundo Arabe)
1994-2005 AECI* (Agencia Espafiola de Cooperacién Internacional)
2006-2007 AECI, Direccion General de Relaciones Culturales y Cientificas
2008- AECID, Direccion de Relaciones Culturales y Cientificas

*Pertenecen a la serie “Ediciones Mundo Arabe e Islam”.

Cabe destacar que a partir de 2006 los “cuadernos” se podrian considerar como el Ultimo representante genui-
no de esta labor editorial, en cuanto a que presentan una continuidad definida. Si bien se han realizado algunas
publicaciones relacionadas con el mundo arabo islamico, se han incluido en la coleccién genérica “Ciencias y
humanismo” o de manera ocasional y sin pertenecer a ninguna coleccién’®.

149. Iniciada ya en 1955 con la publicacién del Diario de un fiscal rural, traduccion de Emilio Garcia Gémez de la novela Yawmiyat
na’ib f al-aryaf, del egipcio Tawfiq al-Hakim.

150. Dentro de la coleccion “Ciencias y humanismo” se han publicado: Homenaje a Fernando Valderrama Martinez (2006), edita-
do por M? Victoria Alberola; Las Relaciones hispano magrebies en el siglo XVIIl (2007), seleccion de estudios de Mariano Arribas
Palau editada por M? Victoria Alberola; Ramdn Lourido y el estudio de las relaciones hispanomarroquies (2010), edicién de M*
Victoria Alberola; El Protectorado espariol en Marruecos a los 100 afos de la firma del Tratado (2012), edicién de Luisa Mora;
Catalogo de fondo antiguo con tipografia drabe (2013), edicion de Luisa Mora.
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Con casi 30 afos de existencia y ya cerca de llegar al nimero 200, es l6gico que haya habido cambios de disefio
y de formato, como las ediciones digitales de los Ultimos afos, disponibles en la pagina web de la institucion. De
esta manera, no solo se facilita el acceso desde cualquier lugar con conexion a Internet, sino que se abaratan
costes. Esto ultimo ha derivado en un proceso progresivo de edicion digital, que ha afectado principalmente a los
cuadernos de novedades bibliograficas.

Como ya ha quedado apuntado, la mayoria de los “cuadernos” son los que recogen las adquisiciones de la bi-
blioteca, cuya periodicidad solia ser bimestral. Primeramente se confeccionaban a partir de las fotocopias de las
fichas manuales del catalogo; posteriormente incluyeron también fotocopias de los sumarios de algunas revistas,
suprimidos mas adelante; finalmente, el sistema de catalogacion permitia generar los registros, asi como indices.
Actualmente la periodicidad es trimestral y desde 2012 solo se difunden digitalmente.

Portadas de algunos numeros de los Cuadernos de la Biblioteca

Félix Marfa Pareja. Fuente: Archivo fotografico de la Biblioteca Islamica.

Del resto de cuadernos se pueden establecer tres grupos: los catalogos de revistas, los Repertorios Bibliograficos
de Bibliografia Islamica (REBI o REBAI)"" y el resto de bibliografias.

Los catalogos de revista, aunque inauguraron la coleccién de los “cuadernos”, fueron objeto solamente de tres
numeros'®2,

151. La denominacioén cambi6 en 1997 a “Repertorio Espafiol de Bibliografia Arabe e Islamica”, vigente hoy dia.

152. Numeros 1, 16 y 38, correspondientes, respectivamente, a los afios 1986, 1988 y 1991. Estos catalogos fueron revisados
y completados por el publicado en el afio 2000 por Nuria Torres, Catadlogo de publicaciones periddicas de la Biblioteca Islamica
“Félix Maria Pareja”, perteneciente a la coleccion Ediciones mundo drabe e islam. Bibliografia.
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De los “REBI/REBAI” se han publicado en total 18 nimeros'®. Iniciado en 1986, desde 1995 este repertorio reco-
pila, del material que adquiere la biblioteca, lo relativo al mundo arabo-islamico en lenguas espaiolas y lo referen-
te a al-Andalus y moriscos en cualquier lengua. A este criterio tematico se afiade el temporal, pues se recoge lo
correspondiente a un periodo de publicacion determinado, que puede ser anual o bienal. La tipologia documental
abarca toda clase de material, del que destacan las analiticas o vaciados, es decir, los articulos de revistas o de
obras de autoria colectiva, como los congresos.

Finalmente, el resto de bibliografias se indican a continuacién, en orden cronolégico ascendente:

Afio (niimero) Titulo

1987 (8) indices de revistas espafiolas de arabismo. I, Autores (A-M)

1987 (9) Indices de revistas espafolas de arabismo. I, Autores (N-Z). Materias

1988 (11) Bibliografia provisional de obras arabes traducidas al espafol (1800-1987)

1988 (18) Mudéjares, repertorio bibliografico

1989 (19) Moriscos, repertorio bibliografico

1989 (25) Las reediciones de obras sobre temas arabes e islamicos en Espafa.
Indices de la revista al-Manahil

1991 (36) Arabismo espariol del siglo XVIII, origen de una quimera

1991 (46) Arabe e Islam en las Mélanges de I’'Université Saint-Joseph (Beirut), 1906-1984

1993 (55) Repertorio bibliografico de derecho islamico (R.B.D.l.). I parte

2004 (130) Donativo Arribas Palau: catalogo

2012 (181) Donativo de Fernando Valderrama: catalogo

2012 (183) Narrativa escrita o traducida al espafiol en la Biblioteca Islamica “Félix Maria Pareja”

2014 (188) Huellas de tinta en el desierto : una guia bibliografica sobre Kuwait en las bibliotecas
del MAEC (Ministerio de Asuntos Exteriores y Cooperacion)

2015 (194) Donacién de Fernando de Agreda Burillo: catalogo

153. Son, respetando su denominacion, los siguientes: 1985-86, 1986-1987, 1987-1988, 1988-1989, 1989-1990, 1990-1991,
1991-1992, 1993 y 1994, 1995 y 1996, 1997 y 1998, 1999 y 2000, 2001-2002, 2003-2004, 2005-2006, 2007-2008, 2009, 2010,
2011.
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Otros titulos de la coleccién Ciencias y Humanismo realizados
en la Biblioteca AECID:

* Homenaje a Fernando Valderrama Martinez: obra escogida / edicion
de M? Victoria Alberola Fioravanti, 2006

* Las relaciones hispano magrebies en el siglo XVIII: seleccion de
estudios / Mariano Arribas Palau; edicién de M? Victoria Alberola
Fioravanti, 2007

* Ramon Lourido y el estudio de las relaciones hispanomarroquies /
edicion de M? Victoria Alberola Fioravanti, 2010

* El protectorado espafiol en Marruecos a los 100 arios de la firma
del Tratado: fondos documentales en la Biblioteca Islamica Félix M?
Pareja / edicion de Luisa Mora Villarejo, 2012

* Catalogo de fondo antiguo con tipografia drabe: una coleccion
singular en la Biblioteca Islamica Félix M? Pareja / edicion de
Luisa Mora Villarejo, 2014




Este libro reconstruye la historia del Instituto
Hispano-Arabe de Cultura (IHAC), creado en 1954 como institucién

encargada de impulsar las relaciones entre Espafa y los paises arabes. En 1988 se transformé en Ins-
tituto de Cooperacion con el Mundo Arabe (ICMA) en el marco de la Agencia Espafola de Cooperacion
Internacional (AECI). En la actualidad, cuando se han cumplido 60 afios de su fundacion, su labor es
continuada por una red de instituciones de diplomacia publica con competencias en el mundo arabe y
musulman entre las que destaca Casa Arabe.

El Instituto Hispano-Arabe de Cultura, con sus sucesivas denominaciones, fue un instrumento pionero
de diplomacia publica espafola hacia el mundo arabe. Sus fines y actividades evolucionaron desde una
orientacion inicial, eminentemente cultural, que buscaba potenciar las relaciones histéricas entre Espafa
y el mundo arabe hasta otra que trataba de impulsar las relaciones de cooperacion cientifica y técnica.

Fue una institucion clave para conocer la evolucion de las relaciones exteriores con el mundo arabe, area
prioritaria de la politica exterior espafnola desde los afos cuarenta del siglo pasado. Junto a esta dimen-
sion para-diplomatica, el IHAC contribuyé de forma decisiva a la formacion y consolidaciéon de varias
generaciones de especialistas universitarios en la region al integrar en sus actividades de investigacion
y edicion a un grupo relevante de arabistas.

Esta obra esta destinada a un publico muy diverso siendo de interés tanto para diplomaticos y estu-
diosos de la politica exterior y de cooperacion espafnola, europea y arabe, como para especialistas
en historia contemporanea, estudios arabes e islamicos, relaciones internacionales e historia de las
instituciones espanolas.






